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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

Lein. /2016
(Proposta de lei)

Regime de execucao de congelamento de bens

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do artigo 71° da Lei
Baésica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO1
DISPOSICOES PRELIMINARES

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece o regime de execucfo de decisBes de congelamento de
bens, constantes de resolugdes sancionatdrias do Conselho de Seguranga das Nages
Unidas adoptadas no dmbito do combate ao terrorismo e i proliferagiio de armas de
destrui¢fio macica e aplicdveis a4 Regiio Administrativa Especial de Macau, adiante
designada por RAEM, por deciséo da Republica Popular da China.

Artigo 2.°
Definigoes

Para efeitos do disposto na presente lei, entende-se por:
1) «Bens», quaisquer «fundos» e «recursos econémicosy, considerando-se:
(1) «Fundos», activos financeiros ¢ beneficios econdémicos de qualquer
tipo, nomeadamente:
1) Numerdrio, cheques, créditos em numerario, saques, ordens de
pagamento e outros instrumentos de pagamento;
i) Depésitos em instituigdes de crédito ou outras entidades, saldos de
contas, créditos e titulos de crédito;
iif)y Valores mobilidrios e titulos de divida de negociagfo aberta ao
publico ou restrita, incluindo acgdes e outros titulos de
participagfio, certificados representativos de valores mobiliarios,
_ 1
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obrigagdes, promissoérias, warrants € contratos sobre instrumentos
derivados;

iv) Juros, dividendos ou outros rendimentos gerados por activos ou
mais-valias provenientes de activos;

v) Creéditos, direitos de compensagdio, garantias, garantias de boa
execugdo e outros compromissos financeiros;

vi} Cartas de crédito, conhecimentos de embarque, comprovativos de
vendas; ou

vii) Documentos que atestem a detengfo de fundos ou recursos
financeiros;

(2) «Recursos econdémicos», activos de qualquer tipo, corpbreos ou
incorpdreos, méveis ou imdveis, que ndo sejam fundos mas que
possam ser utilizados na obtenc¢#o de fundos ou servigos;

2) «Congelamento», uma proibigéo temporaria destinada a impedir:

(1) Qualquer movimento, transferéncia, alteracfio, operacfio ou utilizagfo
de fundos que seja susceptivel de provocar uma alteragio do respectivo
volume, montante, localizacdio, propriedade, posse, natureza, destino,
ou qualquer outra alteraglio que possa permitir a sua utilizagio,
incluindo a gestéo de carteiras de valores mobilidrios; e

(2) A utilizag&o de recursos econémicos para obtengfo de fundos, servigos
ou outros recursos econdémicos por qualquer meio, nomeadamente
mediante a venda, locag¢3o ou hipoteca,;

3) «Decis@io de congelamento», o comando normativo que impde, de uma
forma especifica ou geral, um congelamento de bens, constante das
resolugdes sancionatorias do Conselho de Seguranga das Nag¢oes Unidas
adoptadas no dmbito do combate ao terrorismo ou a proliferagiio de armas
de destrui¢do macica a cujo cumprimento a Reptblica Popular da China
esteja externamente vinculada em relagio 4 RAEM;

4) «Comando normativo especifico de congelamento», a decisfio de
congelamento na qual se encontram identificados os destinatarios visados
ou na qual se remete essa identificagfio para um Comité de Sangdes
competente, nomeadamente a deciso de congelamento constante das
Resolugdes do Conselho de Seguranga das Nag8es Unidas n.° s 1267 de 15
de Outubro de 1999, 1718 de 14 de Outubro de 2006, 1737 de 23 de
Dezembro de 2006, 1988 de 17 de Junho de 2011 e respectivas resolugdes
subsequentes;
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5) «Comando normativo geral de congelamento», a decis@io de congelamento,
constante da Resolugdo do Conselho de Seguranga das Nacdes Unidas n.°
1373 de 28 de Setembro de 2001, na qual ndo se encontram identificados
os destinatarios visados nem se remete essa identificagfio para um Comité
de Sang¢des competente;

6) «Orgdio internacional competenten, o érgio de uma organizagio
internacional que seja competente nos termos do respectivo tratado
constitutivo para adoptar normas tendo como destinatarios as partes desse
tratado constitutivo ou um comité ou uma comissfio de um drgio
internacional competente, por esse 6rgdo estabelecido, para efeitos de
questdes especificas, nomeadamente o Conselho de Seguranca das Nagdes
Unidas e os seus respectivos Comités de Sangdes;

7) «Acto de designagfio», o acto praticado por um Orgdo internacional
competente ou pelo Chefe do Executivo no qual se identifica uma pessoa
singular, colectiva ou entidade como destinatdria de uma decisfio de
congelamento;

- 8) «Controlo de bens», qualquer situagiio em que uma pessoa singular,
colectiva ou entidade destinatéria de uma decisfio de congelamento possa
legalmente dispor ou proceder a transferéncia de bens de que ndo seja
proprietaria, sem necessitar do consentimento prévio do proprietério;

9) «Servigos financeiros», qualquer servigo de natureza financeira, incluindo
todos os servigos de seguros e servigos conexos e todos 0§ servigos
bancarios e outros servigos financeiros em conformidade com o disposto
no pardgrafo 5 do Anexo relativo aos Servigos Financeiros do Acordo
Geral sobre o Comércio de Servigos, que constitui 0 Anexo 1B do Acordo
que Cria a Organizagiio Mundial do Comércio, nomeadamente:

(1) Servigos de seguros e servigos conexos:
i) Seguro directo (incluindo o co-seguro);
if) Resseguro e retrocesséo;
iii) Intermediagéo de seguros, incluindo os correctores e agentes; ou
iv) Servicos auxiliares de seguros, incluindo os servigos de
consultoria, célculo actuarial, avaliagdo de riscos e regularizagio
de sinistros;
(2) Servicos bancérios e outros servicos financeiros:
i}  Aceitagdo de depésitos e de outros fundos reembolsaveis;
ii) Concessdo de empréstimos de qualquer tipo, incluindo o crédito
— 3
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- ao consumo, o crédito hipotecério, o factoring e o financiamento
de transacgGes comerciais;

iii) Locag#o financeira;

iv) Todos os servigos de pagamento e de transferéncias monetarias,
incluindo os cartdes de crédito, os cartdes privativos e os cartdes
de débito, os cheques de viagem e os saques bancdrios; ou

v) Garantias e compromissos;

vi) Participagiio em emissdes de todo o tipo de valores mobilidrios,
incluindo a tomada firme e a colocagdo no mercado sem tomada
firme (abertas ao publico em geral ou privadas) e a prestacdo de
servicos relacionados com essas emissdes;

vii) Corretagem monetaria;

viii) Gestdo de activos, incluindo a gestdo de tesouraria ou de carteira,
todas as formas de gestdio de investimentos colectivos, gestio de
fundos de pens@es, servigos de guarda, de depositério e fiducirios;

ix) Servicos de liquidagdo e compensagdo referentes a activos

- financeiros, incluindo valores mobilidrios, produtos derivados e
outros instrumentos transaccionéveis;

X) Prestagio e transferéncia de informagdes financeiras,
processamento de dados financeiros e fornecimento de programas
informéticos conexos, realizados por prestadores de outros
servigos financeiros; ou

xi) Servicos de consultoria, de intermediagio e outros servigos
financeiros auxiliares referentes a todas as actividades enumeradas
nas subsubalineas anteriores, incluindo referéncias bancarias e
analise de crédito, estudos e consultoria em matéria de
investimentos e carteira, consultoria em matéria de aquisi¢des e de
reestruturago e estratégia de empresas.

Artigo 3.°
Ambito de aplicagdo

A presente lei é aplicdvel:
1) As pessoas singulares, colectivas ou entidades que se encontrem na RAEM
ou as pessoas singulares que se encontrem a bordo de qualquer navio ou
aeronave matriculado na RAEM;

— 4
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2) As pessoas singulares residentes da RAEM onde quer que se encontrem;
3) Aos bens que se encontrem na RAEM de uma pessoa singular, colectiva ou
entidade sujeita a uma decisfio de congelamento;
4) A todas as transacgles ou operagdes relativas a bens efectuadas, por
quaisquer meios, directa ou indirectamente, total ou parcialmente, na
RAEM ou através da RAEM.

CAPITULO II
CONGELAMENTO

Secgiio I
Disposicoes Gerais

Artigo 4.°
Competéncia

A execugfio de decisdes de congelamento de bens na RAEM compete ao Chefe do
Executivo.

Artigo 5.°
Comissio Coordenadora do Regime de Congelamento

I. A Comissdo Coordenadora do Regime de Congelamento, adiante
abreviadamente designada por “Comissdo”, coadjuva a nivel técnico o Chefe do
Executivo na execugéo de decis@es de congelamento de bens, competindo-lhe:

1) Criar e manter uma base de dados que contenha um registo actualizado das
pessoas singulares, colectivas e entidades designadas e dos bens
congelados;

2) Comunicar as entidades previstas no artigo 6.° da Lei n.° 2/2006
(Prevencdo e repressdo do crime de branqueamento de capitais) a
publicagéio dos actos previstos no n.° 1 do artigo seguinte e a pratica do
acto previsto no n.° 1 do artigo 9.° da presente lei;

3) Fornecer orientagdes precisas as entidades previstas no artigo 6.° da Lei n.°
2/2006 (Prevengéo e repressdo do crime de branqueamento de capitais)
sobre as obrigagOes e os deveres que sobre estas recaem ao abrigo da
presente lei e emanar instrugdes especificas para assegurar o seu
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cumprimento;
4) Emitir os pareceres que lhe sejam solicitados, nomeadamente no ambito
dos artigos 9.°, 19.°,22.°,23.°,26.°,28.°¢ 29.%;
5) Exercer as demais competéncias previstas na presente lei.

2. O Chefe do Executivo define a composigdo da Comiss#o € nomeia os
respectivos membros mediante despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau, adiante designada por Boletim Oficial.

Artigo 6.°
Publicagéio obrigatoria

1. I2 objecto de publicagfo na Il série do Boletim Oficial.

1) O acto de designagdio em lista ou de retirada de lista praticado por um
Orgdo internacional competente ao abrigo de um comando normativo
especifico de congelamento;

2) O acto de designac8o praticado pelo Chefe do Executivo em cumprimento
de comando normativo geral de congelamento, bem como a sua renovagio

ou revogagio.

2. Os actos previstos na alinea 1) do numero anterior sfio publicados através de
Aviso do Chefe do Executivo, sendo os actos previstos na alinea 2) do numero
anterior publicados através de Despacho do Chefe do Executivo.

Artigo 7.°
Congelamento

1. Apds a publica¢gio do acto de designacéio de uma pessoa singular, colectiva ou
entidade, procede-se imediatamente ao congelamento:
1) De bens que sejam sua propriedade ou que estejam sob o seu controlo,

directo ou indirecto;
2) De bens derivados ou gerados a partir dos bens referidos na alinea anterior.

2. Procede-se ainda ao congelamento, sempre que a decisdo de congelamento

expressamente o imponha:
1) De bens que sejam propriedade ou que estejam sob o controlo, directo ou

_ 6
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indirecto, de pessoas singulares, colectivas ou entidades que actuem em
nome ou sob as instrugdes da pessoa ou entidade designada;

2) De bens que sejam propriedade ou que estejam sob o controlo, directo ou
indirecto, de pessoas colectivas ou entidades que sejam possuidas ou
controladas pela pessoa ou entidade designada;

3) De bens que sejam derivados ou gerados a partir dos bens referidos nas
alineas anteriores.

3. Néo € permitido participar em actividades cujo objectivo ou efeito seja frustrar,
directa ou indirectamente, as disposigBes previstas nos niimeros anteriores.

Artigo 8.°
Proibi¢do de disponibilizagdo de bens e de presta¢io de servigos financeiros

1. Apds a publicagéo do acto de designagéo de uma pessoa singular, colectiva ou
entidade, ndo ¢ permitido colocar, directa ou indirectamente, bens a sua disposi¢o ou
disponibilizd-los em seu beneficio,

2. Néo € ainda permitido, sempre que a decis@o de congelamento expressamente
o imponha:

1) Colocar, directa ou indirectamente, bens a disposi¢8o de pessoas singulares,
colectivas ou entidades que actuem em nome ou sob as instrucdes da
pessoa ou entidade designada, bem como de pessoas colectivas ou
entidades que sejam por esta possuidas ou controladas;

2) Prestar servigos financeiros a uma pessoa singular, colectiva ou entidade
designada, a pessoas ou entidades que actuem em seu nome ou sob as suas
instrugdes ¢ a pessoas colectivas ou entidades que sejam por esta possuidas
ou controladas.

3. O disposto nos nimeros anteriores ndo se aplica:

1) Ao crédito em contas congeladas de juros ou outras somas devidos a titulo
dessas contas, desde que estes sejam congelados nos termos do artigo
anterior;

2) Ao crédito em contas congeladas de pagamentos devidos ao abrigo de
contratos, acordos celebrados ou obrigagGes contraidas antes da data em
que essa conta tenha sido congelada, desde que esses pagamentos sejam
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congelados nos termos do artigo anterior;

3) Ao crédito em contas congeladas de pagamentos recebidos na sequéncia da
divisdo de coisa comum ou da separagfo de bens previstas nos n°s 1 e 2
do artigo 10.°, desde que essas quantias sejam congeladas nos termos do
artigo anterior;

4) A quaisquer outras actividades ou operagfes expressamente autorizadas na
decis@o de congelamento pertinente.

4. Nao € permitido participar em actividades cujo objectivo ou efeito seja frustrar,
directa ou indirectamente, as disposi¢fes previstas nos n.°s 1 e 2.

Artigo 9.°
Aplicagio de medidas restritivas a pessoas ou entidades n&o designadas

1. A aplicagfio das medidas restritivas previstas no n.° 2 do artigo 7.° e no n.° 2 do
artigo anterior ¢ determinada por despacho do Chefe do Executivo quando este tenha
fundadas razdes para crer que se verificam os pressupostos da sua aplicacéo.

2. Do despacho previsto no nimero anterior cabe recurso contencioso, nos termos

gerais.

Artigo 10.°
Contitularidade de direitos

1. Quando um bem perten¢a em regime de compropriedade a uma pessoa que seja
destinatdria de uma decisdo de congelamento e a uma pessoa que nfo o seja, o
congelamento incide sobre:

1} A quota pertencente 4 pessoa destinataria da decisfio de congelamento, se
esta se encontrar especificada no titulo constitutivo;

2) A totalidade do bem, na falta de indicagfio dessa quota no titulo
constitutivo, sem prejuizo de qualquer um dos comproprietérios poder
requerer a divis&o da coisa comum, nos termos gerais,

2. Os bens comuns de um casal sdo congelados na sua totalidade ainda que
apenas um dos conjuges seja destinatario da decis@io de congelamento, sem prejuizo
de qualquer um deles poder requerer, com esse fundamento, a separagfio de bens, nos
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termos gerais.

3. Sendo vérios os titulares de um depdsito em dinheiro existente numa
institui¢do de crédito ou outra entidade, o congelamento incide sobre a totalidade do
crédito correspondente ao saldo do depésito ainda que algum dos contitulares néo seja
destinatdrio da decisdo de congelamento, sem prejuizo de este poder requerer
judicialmente o reconhecimento do seu direito de propriedade sobre os montantes
depositados, nos termos gerais.

4, Uma vez reconhecido, nos termos do nGmero anterior, o seu direito de
propriedade sobre a totalidade ou parte dos montantes depositados, o contitular podera
requerer a respectiva instituig¢éo de crédito ou entidade a sua entrega.

Artigo 11.°
Registo

- 1. O registo do congelamento de bens iméveis ou de bens méveis sujeitos a
registo € obrigatorio, sendo efectuado pela entidade competente para o efeito por
averbamento a inscri¢éo respectiva:

1) Oficiosamente, apés a publicagdo do acto de designagio de uma pessoa
singular, colectiva ou entidade;

2) A requerimento da Comissfo, nos casos em que a medida restritiva tenha
sido aplicada nos termos do n.° 2 do artigo 7.°

2. O registo previsto no niimero anterior ¢ cancelado pela entidade que o efectuou,
por averbamento a inscri¢@o respectiva, apds se verificar uma das seguintes situagées:

1) Publicagio, nos termos do n.° 1 do artigo 6.°, do acto de retirada de lista
praticado por érgdo internacional competente ou do acto de revogagfio de
designacéo praticado pelo Chefe do Executivo;

2) Revogac&o ou anulagéio do despacho praticado nos termos do n.° 2 do
artigo 9.%

3) Diviséo de coisa comum, congelada nos termos da alinea 2) do n.° 1 do
artigoanterior, quando esta néo tenha sido adjudicada & pessoa destinataria
da decisdo de congelamento;

4) Separac¢do dos bens comuns do casal, congelados nos termos do n.° 2 do
artigoanterior , relativamente aos bens que passem a ser propriedade do

- 9
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conjuge que ndo seja destinatario da decisdo de congelamento;
5) Caducidade do acto de designa¢dio, sempre que este nio tenha sido

renovado nos termos do artigo 26.°%;
6) Cessagfo do congelamento de um bem, nos termos do n.° 2 do artigo 27.°
7) Anulagdo do acto de designagfo, ou da sua renovagfo, por decisio judicial

transitada em julgado, nos termos do artigo 30.°

3. O cancelamento do registo previsto no numero anterior ¢ efectuado
oficiosamente, nas situagdes previstas nas alineas 1) e 5), a pedido de qualquer
interessado, nas situagdes previstas nas alineas 3) e 4), e a requerimento da Comiss#o,
nas situagGes previstas nas alineas 2), 6) ¢ 7).

Artigo 12.°
Acesso a bens congelados

1. O Chefe do Executivo pode autorizar, a pedido de qualquer interessado, a
cessagdo do congelamento de determinados bens ou a sua disponibilizagdio, nas
condigdes que considere adequadas, apds ter determinado que esses bens:

1) SHo necessérios para cobrir despesas bésicas, nomeadamente o pagamento
de geéneros alimenticios, rendas, empréstimos hipotecarios, medicamentos,
tratamentos médicos, impostos, apolices de seguro ou servigos publicos;

2) Se destinam exclusivamente ac pagamento de honordrios profissionais
razodveis € ao reembolso de despesas associadas com a prestagiio de
servigos juridicos;

3) Se destinam exclusivamente ao pagamento de encargos ou taxas de servigo
correspondentes & manuteng8o ou gestdo normal dos bens congelados;

4) S#o necessdrios para cobrir despesas extraordindrias;

5) S&0 necessdrios para efectuar outros pagamentos expressamente
autorizados na decisdo de congelamento pertinente.

2. O procedimento que regula o acesso a bens congelados rege-se, consoante o
caso, pelo disposto nos artigos 20.° ou 28.°

Artigo 13.°
Administra¢fio dos bens congelados

E— 10
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1. Quando haja necessidade de prover acerca da administragio dos bens
congelados, o tribunal nomeia administrador a esses bens, a requerimento de qualquer
interessado.

2. Se os bens estiverem depositados em bancos ou outras institui¢des de crédito
podem estes ser indicados como administradores.

3. O administrador deve exercer as suas funges com a diligéncia e o zelo de um
bom pai de familia.

4. O administrador deve prestar contas perante o tribunal para apuramento e
aprovagfio das receitas obtidas e das despesas realizadas com os bens congelados no
decurso da administragio, anualmente ou sempre que este o requeira, e quando cessar
a administracao.

5. Ao prestar contas nos termos do nimero anterior, 0 administrador tem direito
ao reembolso das despesas que o tribunal considere indispensveis para a manutengéio
ou gestéio normal dos bens congelados.

6. Anualmente, ou cessada a administragfo, ¢ tribunal pode fixar ao administrador
uma compensagéio pelas fungbes exercidas com base num juizo de equidade,
atendendo & durag@o e volume do trabalho prestado.

7. A administracio cessa quando deixem de subsistir as razfes que a
determinaram.

8. Ao processo previsto no presente artigo séio aplicéveis as disposi¢des gerais dos
processos de jurisdigio voluntéria constantes do Cédigo de Processo Civil.

Artigo 14.°
Congelamento de bens pereciveis ou deteriordveis

1. Se o congelamento respeitar a bens pereciveis ou deterioraveis, qualquer
interessado pode requerer autorizagdo judicial para a sua venda, invocando fundado
receio no seu perecimento ou deterioragio.
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2. Quando nfio seja requerente, o proprietario desses bens é citado para contestar
no prazo de cinco dias, excepto se a urgéncia da venda impuser uma decisdo imediata
por parte do tribunal.

3. No despacho que ordene a venda o tribunal designa a pessoa que fica
incumbida de a efectuar, o pregco minimo por que pode ser realizada e a conta bancéria
em que o prego deve ser depositado.

4. A pessoa incumbida pelo tribunal age como mandatério, tendo-se por provado
o mandato em face da certiddo do despacho.

5. Antes de lavrado o instrumento da venda o preco é depositado
obrigatoriamente pelo comprador na conta bancaria constante do despacho, sendo esta
quantia congelada imediatamente nos termos do artigo 7.°

Artigo 15.°
Verificagiio de identidades

1. Se forem congelados bens de uma pessoa singular, colectiva ou entidade pelo
facto de esta possuir identidade idéntica 4 de uma pessoa ou entidade designada,
qualquer interessado pode apresentar um requerimento a Comissdo invocando essa
desconformidade.

2. Recebido o requerimento, a Comissdo verifica com a maior brevidade possivel
se assiste razdo ao requerente, conferindo se a identidade da pessoa singular, colectiva
ou entidade cujos bens tenham sido congelados corresponde & identidade de uma
pessoa ou entidade identificada num acto de designacéo.

3. Uma vez conferida a nfio correspondéncia de identidades, a Comissdo
comunica tal facto 4 entidade onde os bens se encontram congelados, devendo esta
cessar a aplicagdo da medida de congelamento no mais curto espago de tempo

possivel.
Artigo 16.°
Prestacio de infermacies
- 12
1.7 vers#o enviada 4 AL
TRREHAE HEA A-4 BLEEMF 201548 1H

GCE - Modelo & Formato A-4 Imp, Jan, 2015



AMHNTERE BN

Governo da Regiio Administrativa Especial de Macau
Gabi?etfk do%h%feﬂgo nge%ntivo
1. As entidades referidas no artigo 6.° da Lei n.® 2/2006 (Preven¢3o e represséo do
crime de branqueamento de capitais) ficam sujeitas aos seguintes deveres:

1) Comunicagéo a Comissdo de qualquer ac¢io efectuada no cumprimento da
presente lei, nomeadamente informag@es relativas a bens congelados;

2) Participagfo & Comissdo, no prazo de dois dias Uteis apds a detecgdio, de
qualquer operagio em que exista uma presungdio razoavel de que uma
pessoa singular, colectiva ou entidade estd a actuar em nome ou sob as
instrugSes de uma pessoa ou entidade designada, ou de que uma pessoa
colectiva ou entidade ¢ possuida ou controlada por uma pessoa ou entidade
designada;

3) Participagdo a4 Comissdo, no prazo de dois dias Vteis apés a detecgio, da
tentativa de concretizagio de operagdes que indiciem a violagdo do
disposto nos artigos 7.° ou 8.%

4) Colaboragdo com a Comissdo na verificagfio de informagdes por esta
solicitadas.

2. O cumprimento dos deveres previstos nas alineas 2) a 4) do niimero anterior
ndo implica, para os advogados e solicitadores, no &mbito das operagdes enunciadas
na alinea 5) do artigo 6.° da Lei n.° 2/2006 (Prevengfio e repressio do crime de
branqueamento de capitais), a prestagdo de informagles obtidas no contexto da
avaliagfio da situagdio juridica do cliente, no dominio da consulta juridica, no exercicio
da sua misséo de defesa ou representagéio do cliente num processo judicial ou a
respeito de um processo judicial, incluindo o aconselhamento relativo & maneira de
propor ou de evitar um processo, quer as informacgdes sejam obtidas antes, durante ou
depois do processo.

3. A prestagfo de informagdes, de boa fé, em cumprimento dos deveres previstos
no n.° 1 néo constitui violagdo de qualquer segredo, nem implica, para quem as preste,
responsabilidade de qualquer natureza.

4. A Comissdio submete ao Chefe do Executivo todas as informag&es recolhidas
nos termos do n.° 1, apresentando, sempre que oportuno, as medidas que julgue
necessario adoptar.

5. Todas as informagdes adicionais directamente recebidas pela RAEM devem

ficar & disposigédo da Comisséo.
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Governo da Regiio Administrativa Especial de Macau
TREERLE
Gabinete do Chefe do Executivo
Artigo 17.°
Excluséio de responsabilidade

1. O congelamento de bens, a recusa de os disponibilizar ou de prestar servigos
financeiros, quando de boa fé se julgue que estfio em conformidade com a presente lei,
ndo acarreta qualquer responsabilidade para a pessoa singular ou colectiva que os
pratique, nem para os seus trabalhadores ou directores, excepto em caso de

negligéncia.

2. O incumprimento das proibigdes previstas no artigo 8.° ndo acarreta qualquer
responsabilidade para as pessoas singulares, colectivas ou entidades que tenham
disponibilizado bens ou prestado servicos financeiros, quando as mesmas néio tenham
tido conhecimento ou motivos razodveis para suspeitar que tais actos iriam infringir as

proibi¢des em causa.

Sece¢iio 1T
Comandos Normatives Especificos de Congelamento

Artigo 18.°
Notificacdo

1. Apés ser aplicada uma medida de congelamento nos termos do n.° 1 do artigo
7.°, a Comissdo notifica a pessoa singular, colectiva ou entidade designada:

1) Da exposigdo dos motivos apresentada pelo oOrgdo internacional
competente, nomeadamente a parte da alegacio que pode ser divulgada ao
pliblico e o resumo descritivo dos motivos de inclusdo na lista;

2) Dos direitos que lhe assistem, em especial a quem se deve dirigir para
apresentar a sua defesa e para requerer a sua retirada da lista.

2. Caso seja apresentada qualquer reclamagfio pela pessoa singular, colectiva ou
entidade designada, o Chefe do Executivo remete-a aoc Governo Popular Central, para
efeitos da sua submisséo ao 6rgéo internacional competente.

3. Apos ser aplicada a medida de congelamento nos termos do n.° 2 do artigo 7.°,
a Comisséo notifica a pessoa singular, colectiva ou entidade visada por essa medida.
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Governo da Regifio Administrativa Especial de Macan

T8R B =
Gabinete do Chefe do Executivo
Artigo 19.°
Proposta de designaciio em lista

1. Nos casos em que verifique que uma pessoa singular, colectiva ou entidade
cumpre 0s critérios de designagfo estabelecidos num comando normativo especifico
de congelamento, o Chefe do Executivo pode sugerir a0 Governo Popular Central que
proponha ao drgéo internacional competente a sua designagéo.

2. A sugestdo prevista no nimero anterior deve ser pautada por um critério de
razoabilidade na apreciag8o dos factos que lhe servem de base, atendendo aos direitos
fundamentais envolvidos e a interesses de terceiros eventualmente lesados, no
estando dependente da existéncia de um processo penal.

3. Ao sugerir uma proposta de designa¢fo, o Chefe do Executivo presta o maximo
possivel de informag6es relevantes sobre a pessoa singular, colectiva ou entidade, em
particular:

1) Informagdes suficientes que permitam a sua precisa identificacfio e as
informagdes requeridas pela Organizagio Internacional de Policia Criminal
para emitir uma notificaggio especial;

2) Uma exposigio pormenorizada do caso, a qual, se solicitado, podera ser
divulgada ¢ utilizada para a elabora¢io de um resumo narrativo das razdes
para a listagem, excepto dos excertos que o Chefe do Executivo considere

confidenciais.

Artigo 20.°
Procedimento de acesso a bens

Ao pedido de acesso a bens congelados ¢€ aplicavel o procedimento previsto no
artigo 10.° da Lei n.° 4/2002 (Lei relativa ao cumprimento de certos actos de direito
internacional), com as seguintes ressalvas:

1) As competéncias atribuidas nesse artigo as entidades de fiscalizagfo sio
exercidas pela Comissdo;

2) Nas situagOes previstas nas alineas 1), 2), 3) e 5) do n.° 1 do artigo 12.° da
presente lei, o acesso a bens € autorizado se, apds ser notificado da
intengdo de conceder a autorizagdo, o drgfo internacional competente nfo
se opuser no prazo estabelecido no respectivo comando normativo
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Governo da Regifio Administrativa Especial de Macau
TBEREMAES
Gabinete do Chefe do Executivo
especifico de congelamento;
3) Na situagéo prevista na alinea 4) do n.° 1 do artigo 12.° da presente lei, o
acesso a bens s6 ¢ autorizado se, apds ser notificado da intengfio de
conceder a autorizagdio, o 6rgdo internacional competente a aprovar de

forma expressa.

Artigo 21.°
Retirada da lista

1. Sempre que o drgéo internacional competente decida retirar da respectiva lista
uma pessoa singular, colectiva ou entidade designada, cessa a aplicagdo das medidas
restritivas previstas nos artigos 7.° e 8.° a partir da publicacdo desse acto, nos termos
da alinea 1) don.° 1 do artigo 6.°

2. Apo6s a publicagéo do acto de retirada de lista de uma pessoa singular, colectiva
ou entidade a quem tenha sido aplicada a medida de congelamento prevista no artigo
7.°, a Comiss#o notifica-a da cessagdo da aplicagio dessa medida.

Artigo 22.°
Proposta de retirada da lista

1. Nos casos em que verifique que uma pessoa singular, colectiva ou entidade
tenha deixado de reunir os critérios de designacio estabelecidos num comando
normativo especifico de congelamento, o Chefe do Executivo pode sugerir ao
Governo Popular Central que proponha ao érgfo internacional competente a sua
retirada da lista.

2. A retirada da lista ¢ da competéncia exclusiva do Orgdo internacional

competente para a prética desse acto.

Seccao I
Comando Normativo Geral de Congelamento

Artigo 23.°
Pressupostos do acto de designacgfo
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Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
Gahgeteﬂdtﬁfh%fe%}oﬁxe%utivo
1. Em cumprimento de comando normativo geral de congelamento, o Chefe do
Executivo pode proceder & designacfio de pessoas singulares, colectivas ou entidades
quando tenha fundadas razdes para crer que estas cometam, tentem cometer, facilitem
ou participem em qualquer dos actos de terrorismo previstos na Lei n.° 3/2006
(Prevencéo e repressdo dos crimes de terrorismo).

2. O Chefe do Executivo pode proceder também & designagio de pessoas
singulares, colectivas ou entidades que actuem em nome ou sob as instrucdes das
pessoas ou entidades referidas no nimero anterior, bem como de pessoas colectivas
ou entidades que sejam por estas possuidas ou controladas, directa ou indirectamente.

3. O acto de designag@io previsto nos nimeros anteriores pode ser efectuado a
pedido de outra jurisdigdio, sendo-lhe aplicével, com as necessdrias adaptagdes, o
procedimento de notificagfio previsto na Lei n.° 3/2002 (Procedimento relativo a
notificagdo de pedido no dmbito da cooperagio judiciaria).

— 4. O procedimento relativo ao acto de designacéo ¢ instruido pela Comisséo.

Artigo 24.°
Elementos

Sem prejuizo de outras mengdes legalmente exigidas, o acto de designagio deve
pelo menos conter as seguintes informagdes:
1) O nome, incluindo pseudénimos, a nacionalidade, o sexo € o ntimero do
passaporte ou do bilhete de identidade, no caso de pessoas singulares;
2) O nome e o local, data e niimero de registo, no caso de pessoas colectivas.

Artigo 25.°
Notificacdo

1. Apos a publicagdo do acto de designagéo, nos termos da alinea 2) do n.° 1 do
artigo 6.°, a Comiss#io notifica a pessoa singular, colectiva ou entidade designada.

2. Apds ser aplicada a medida de congelamento nos termos do n.° 2 do artigo 7.°,
a Comissdo notifica a pessoa singular, colectiva ou entidade visada por essa medida.
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Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
TBRRERE®RA &
Gabinete do Chefe do Executivo
3. A aplicag@io das medidas restritivas previstas nos artigos 7.° ou 8.° nfio depende
da notificag8io efectuada nos termos dos nimeros anteriores.

Artigo 26.°
Prazo

O acto de designagéo produz efeitos pelo prazo de dois anos a contar da data da
sua publica¢do no Boletim Oficial, podendo ser renovado pelo Chefe do Executivo por
periodos méximos de um anc quando se mantenham oS pressupostos que o
determinaram.

Artigo 27.°
Apreensio ou perda de bens

1. A aplicagdo da medida de congelamento sobre um bem ndo impede que o
mesmo possa ser apreendido nos termos do Cédigo de Processo Penal.

2. Nos casos em que um bem que se encontra congelado seja declarado perdido a
favor da RAEM, por sentenga transitada em julgado, cessa a aplicagiio da medida de
congelamento a partir dessa data, sendo a Comiss#o notificada desse facto pelo
tribunal.

Artigo 28.°
Procedimento de acesso a bens

1. Quem pretenda beneficiar da autoriza¢fo prevista no n.° 1 do artigo 12.° deve
apresentar o pedido devidamente fundamentado & Comissfio com todos os elementos
de informagdo e documentos de prova necessérios & verificagdo das excepcSes ai

previstas.

2. O requerimento de acesso a bens congelados é devidamente instruido pela
Comisséo, a qual o remete ao Chefe do Executivo para decisfo.

3. O Chefe do Executivo remete a sua deciséio de deferimento ou indeferimento
para a Comisséo, a qual notificard imediatamente o requerente bem como quaisquer
outras pessoas ou entidades directamente interessadas.
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Governo da Regifio Administrativa Especial de Macan
TERREEMREE
Gabinete do Chefe do Executivo
4. Os pedidos de acesso a bens devem ser processados com a méxima brevidade
possivel, preferindo os que se fundamentem na alinea 1) do n.° 1 do artigo 12.° aos

demais em curso.

Artigo 29.°
Revogacio

1. Quando uma pessoa singular, colectiva ou entidade deixe de preencher os
requisitos que levaram a sua designagéo, o Chefe do Executivo procede a revogagio
do acto de designagdo, cessando a aplicagdo das medidas restritivas previstas nos
artigos 7.° ou 8.° a partir da publica¢8o da revogag8o no Boletim Oficial.

2. O procedimento relativo ao acto de revogagéo é instrufdo pela Comisséo.

Artigo 30.°
Recurso contencioso

1. No 4mbito da presente secgiio, cabe recurso contencioso dos seguintes actos do
Chefe do Executivo:
1) Designag#o, nos termos do disposto no artigo 23.°;
2) Renovagdo do acto de designagdo, nos termos do disposto no artigo 26.%
3) Indeferimento do pedido de acesso a bens congelados, nos termos do
disposto no artigo 28.°

2. No recurso contencioso a que se referem as alineas 1) e 2) do niimero anterior
presume-se, até prova em contrario, que a suspensdo da eficdcia do acto recorrido
acarreta grave lesfio para o interesse publico.

3. O recurso contencioso previsto no presente artigo tem carcter urgente.

CAPITULO III
DISPOSICOES SANCIONATORIAS

Artigo 31.°
Sancdes
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Governo da Regifio Administrativa Especial de Macau

TERRERAE

Gabinete do Chefe do Executivo

Sem prejuizo das san¢Ges penais aplicéveis ao caso, o incumprimento do disposto
no artigo 7.°, nos n.°s 1, 2 e 4 do artigo 8.° e no n.° 1 do artigo 16.° constitui infracgfio
administrativa, punivel com multa:

I) De 10 000,00 (dez mil patacas) a 500 000,00 (quinhentas mil patacas) para
pessoa singular;

2) De 100 000,00 (cem mil patacas) a 5 000 000,00 (cinco milhdes de patacas)
para pessoa colectiva ou entidade.

Artigo 32.°
Procedimento sancionatorio

1. Ao procedimento relativo as infraceSes administrativas previstas no artigo
anterior sdo aplicdveis, com as necessarias adaptagdes, as disposigdes constantes do
regime geral das infracgSes administrativas e respectivo procedimento, sem prejuizo
do disposto nos nimeros seguintes,

2. A instauragfio e instrugdio do procedimento pelas infracgdes administrativas
previstas no artigo anterior é da competéncia da Comisséo.

3. A aplicagdo da multa pelas infracgdes administrativas previstas no artigo
anterior ¢ da competéncia do Chefe do Executivo.

CAPITULO IV
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 33.°
Direito subsidiario aplicavel

1. Aos actos administrativos previstos na presente lei é subsidiariamente aplicavel
o Cédigo de Procedimento Administrativo e o Cédigo de Processo Administrativo

Contencioso.

2. Aos processos previstos nos artigos 13.° e 14.° ¢ subsidiariamente aplicavel o
Cddigo de Processo Civil.
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Governo da Regifio Administrativa Especial de Macau

THEEBRAE
Gabinete do Chefe do Executivo

Artigo 34.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia de de 20 .

Aprovada em de de 2016.

O Presidente da Assembleia Legislativa,

Ho Iat Seng
Assinada em de de 2016.
Publique-se.
O Chefe do Executivo,
Chui Sai On
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